
門永哲郎の手掛ける、生き生きとした鳥たちの姿を精緻
に再現した木彫作品は、常に新鮮な驚きを持って観る者
を魅了してきました。
今回の展示では、生き物たちが生活の中で垣間見せる
「おかしみ」に溢れた一瞬を、卓越した技術で丁寧に写し
取った作品を展開します。
どこか私たち人間を思わせる様子に、思わず笑みがこぼ
れてしまうような作品をお楽しみください。

Tetsuro Kadonaga‘s wood-carved sculptures, which 
recreate the vibrant appearance of birds in minute 
detail, constantly fascinate viewers with fresh surprises. 
This new exhibition will present a series of works that 
capture “eccentric” moments within the lives of these 
creatures, all faithfully depicted with incredible skill.  
These pieces, which somehow remind us of ourselves, 
will stir a smile in all who see them.

門永哲郎

Tetsuro Kadonaga3 / 2 4 TUE.— 4 / 3 FRI.

「鴛鴦（ユーアンヤン オシドリ）」 2025, H33×W14×D23cm, シナノキ

折り紙をモチーフにした木彫作品をSEIZAN Gallery 
Tokyo 凸で紹介し話題となった白谷琢磨。
靖山画廊での初個展となる今展では、「折るを彫る」を
コンセプトに、折り紙として完成された造形だけでは
なく、その過程における折りかけの姿にも着目した作品
が並びます。
シンプルな形状の中にある静謐な美しさが神聖な印象
をもたらします。

白谷琢磨

Takuma Shiratani1 / 1 4 WED.— 2 7 TUE.

The first half schedule
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TOKYO /

東京都中央区銀座 5-14-16 銀座アビタシオン 2F
SEIZAN Gallery TOKYO 凸の情報は靖山画廊のホームページを
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TOKYO       /

NEW YORK /

詳細は靖山画廊のホームページをご覧下さい。

525 W 26th St., Ground Floor. New York, NY 10001
www.seizan-gallery.com

SEIZAN Gallery Tokyo 凸 is a gallery space that 
focuses on individual artworks by various artists, 
introducing one prominent piece at a time. 
By concentrating their attention on a single piece, 
visitors will enjoy a precious moment that can’t be 
experienced anywhere else. Please look forward to it.

SEIZAN Gal lery Tokyo 凸では、作品そのものに
フォーカスし、作家の渾身の１点を展示いたします。
作品と一対一で向き合うそのひとときは、他では味わ
えない特別な時間です。ぜひお楽しみください。

「赤と抱擁」 2025, H75×W100×D5cm, 檜・漆・油絵具

2026 年のアートフェア東京では、４名の作家による
「風景」を主題にしたグループ展を開催いたします。
雄大な自然に神性を見出す Danielle Winger。
社会の比喩として虚構の風景を描き続ける高見基秀。
茫洋な風景を描き、現実と不確かな領域との境界を表
現する櫻井清香。
ぽつんとお菓子のゴミが転がる足元の風景が、無常観
を感じさせる池尻育志。
四者四様に描かれる風景は単なる風景画を越え、それ
ぞれの作家の視点そのものを追体験させます。

The gallery’s booth at 2026 AFT will focus on 
“landscapes” by four artists. Danielle Winger’s 
paintings explore the sacred qualities of nature in all 
its grandeur. Motohide Takami’s artworks use 
consciously artificial landscapes as social metaphors. 
The boundless landscapes created by Sayaka 
Sakurai evoke the border between the realms of 
reality and the uncertain. Lastly, Yasushi Ikejiri’s 
artworks depict ground-level landscapes accompa-
nied by discarded snack wrappers to evoke a sense 
of impermanence.
By accentuating the ordinary scenery our eyes take in, 
landscape paintings are also a way of imbuing 
meaning in the everyday. The scenes created by 
these four artists will allow viewers to experience 
each artist’s individual perspective and make contact 
with the contours of their spirit.

Art Fair Tokyo
池尻育志／高見基秀／

櫻井清香／ Danielle Winger

Group exhibition3 / 1 3 FRI.— 1 5 SUN.

池尻育志 「やけ食い」 2025, 
F25, アクリル・油彩

高見基秀 「対岸で燃える家（金）」
2025, S100, 油彩

櫻井清香 「内庭」
2024, P60, 油彩

Danielle Winger 「Mirror and Moon」
2024, 40.6×30.5cm, 油彩

独特で強固な世界観を持った作家を輩出し続けている
東北芸術工科大学。
靖山画廊でも、青山ひろゆき、ハタユキコ、高見基秀など、
多くの卒業生と関わっています。
今回は、石黒光、栗原巳侑、髙橋侑子、張漢宇、森本諒子
の 5 名を東北芸工大ゆかりの期待の新人としてご紹介
いたします。

Tohoku University of Art & Design is known for 
cultivating artists with a distinctive vision, including 
those in SEIZAN Gallery’s roster, such as Hiroyuki 
Aoyama, Yukiko Hata, and Motohide Takami.
This new exhibition will introduce five promising 
emerging artists from the university: Hikaru Ishiguro, 
Miu Kurihara, Yuriko Takahashi, Hanyu Zhang, and 
Ryoko Morimoto.

TOHOKU LAYERS
ーかさなり、ひらく視線ー

Group exhibition2 / 1 3 FRI.— 2 6 THU.

参考作品

‒同時開催‒
門永哲郎

Online Gallery Instagram LINEHP

Working with origami as his motif, Takuma Shiratani’s 
wood-carved works earned an enthusiastic response 
after his recent exhibition with SEIZAN Gallery Tokyo凸
In this first exhibition at SEIZAN Gallery’s main location, 
the artist will explore the concept of “sculpting the act of 
folding.” As such, the new works on exhibit will include 
not only completed origami forms but also pieces 
that represent different stages of the origami process. 
The tranquil beauty found within their simple shapes 
will leave viewers with a sacred impression.



Located in the Chelsea neighborhood in New York 
City. After inaugurating its first exhibition in 2018, 
SEIZAN Gallery New York has been presenting the 
work of artists who produce artworks with universal 
aesthetic appeal yet possess a strong connection to 
traditional roots.

SEIZAN Gallery New York は、2018年にロウアー・マ
ンハッタンのチェルシーにオープン。最新アートの発信地と
もよばれるチェルシーで、日本で活躍するアーティストを
中心に伝統的なルーツを持ちながらも国や文化の垣根
を超える普遍的な魅力を持つ作品を紹介しております。

先に、世界遺産である熊野那智大社（和歌山県）で開催
される「那智大瀧展」の巡回展（東京）です。
個性豊かな11名のアーティストが「那智大瀧」をテーマ
に描いた新作をお見逃しなく！！
現地に行かれる方も行かれない方も、東京での巡回展
と合わせて、本展出品作家による鎌倉での小品展を是非
ご高覧ください。

This traveling exhibition will take place after the initial 
exhibition at Kumano Nachi Taisha (Wakayama 
Prefecture). Don’t miss this chance to see new works 
by 11 highly distinctive artists who worked with Nachi 
no Otaki as a theme!!
In addition, an exhibition of small works by the 
participating artists will be held in Kamakura to 
coincide with the show’s arrival in Tokyo. Both those 
who traveled to the original exhibition site and those 
who did not are encouraged to attend.

那智大瀧展 東京展

Group exhibition5 / 1 6 SAT.— 2 9 FRI.

このたび靖山画廊では、私ども株式会社アートジャパン
創立30周年を記念して、初の試みとなる公募展を開催
いたします。
年齢、経歴を問わずご応募いただいた数々の作品の中
から、ひときわ輝く感性を発揮し、受賞の栄誉に輝いた
作品をこの機会に是非ご覧ください。
この試みがこれからの未来を歩んでいく作家の後押し
となり、弊社にとっても次の10年、20年へと歩み出す
力強い一歩となることを願っています。

To celebrate the 30th anniversary of the founding of 
Art Japan Co., Ltd, SEIZAN Gallery will carry out a new 
initiative by holding our first-ever exhibition of works by 
the general public. 
Entries were accepted regardless of age, experience 
or background, and we have selected a lineup of 
brilliantly distinctive and highly expressive works that 
we are honored to exhibit.
We hope this new initiative will provide encourage-
ment to the selected artists in their future and also 
be a powerful step forward in the gallery’s trajectory 
over the next ten to twenty years.

靖山画廊（株式会社アートジャパン）
３０周年記念公募展

Group exhibition6 / 2 7 SAT.— 7 / 1 0 FRI.

伝統的な染色技法を現代的に再解釈した作品を手掛け
る瀬藤貴史。鮮やかに染まったテキスタイルと箔を組み
合わせた画面は、環境の光や鑑賞者の位置によって絵画
以上に見え方を大きく変化させ、常に観る者の目を奪
います。今回は「夜」をテーマに、幻想的なイメージで
その場自体を染め上げるような、瀬藤の独自の空間を
展開いたします。

Takashi Seto’s artworks reinterpret traditional dyeing 
techniques in a contemporary context. He combines 
vivid dyed textiles with leafing techniques to create 
dazzling paintings that shift in appearance depend-
ing on environmental light or the viewer’s perspective. 
The pieces in this exhibition explore “night” as a 
theme, and each is an illusory image that “dyes” the 
space itself, resulting in a unique environment that 
only the artist could produce.

瀬藤貴史

Takashi Seto7 / 2 2 WED.— 8 / 2 SUN.

「Late at Night ～マヨナカノウタ～」 2025, 
90×180cm, シルク・銀箔・金箔・漆／友禅染・漆箔

巡礼の地として世界が注目する熊野。その象徴である
神域、熊野那智大社で初の美術展を開催いたします。
長きに渡って熊野を描いてきた細密鉛筆画家の篠田教
夫を筆頭に11名の作家の情熱が結集し、具体化した渾身
の展覧会です。
桜咲く季節、この機会に熊野の自然に触れ、同時に芸術
家が捉えたそれをご体感頂きたくご案内申し上げます。

Kumano is known worldwide as a pilgrimage site, 
and this will be the first art exhibition to take place at 
Kumano Nachi Taisha, a sacred ground that is 
symbolic of the region itself. Led by Norio Shinoda, 
whose minute pencil drawings have long depicted 
scenes from the Kumano area, this long-awaited 
exhibition is the culmination of the passion of eleven 
artists. The exhibition period will also coincide with 
cherry blossom season, making it a great chance to 
personally encounter the region’s nature while also 
viewing it through the eyes of the assembled artists.

那智大瀧展（熊野那智大社）

Group exhibition4 / 8 WED.— 1 9 SUN.

熊野那智大社 社殿

愛らしいフォルムと色彩で常に国内外から多くの注目を
集めている勝田えみ。
今回のサブタイトルに掲げられた「Fluid」は“流体”や“流動
性”を意味する言葉です。慌ただしい日々や目まぐるしく
変動する社会情勢の中、そうした変化を柔軟に受け入れ
つつも自らの芯を保つ。勝田の作品にはそんな、柔らかく、
しなやかで、強かな意思が込められています。

Emi Katsuta’s artworks have earned praise, both in 
and outside of Japan, for their adorable forms and 
vibrant colors. The title of the exhibition, Fluid, 
references both liquidity and individual liquid states. 
Amidst the frenetic pace of daily life and the frequent 
dramatic shifts in the contemporary social landscape, 
we must all remain flexible enough to come to terms 
with change but still maintain our core selves. 
Katsuta’s artworks are imbued with that same soft, 
supple yet powerful strength of will.

勝田えみ

Emi Katsuta4 / 1 1 SAT.— 2 4 FRI.

「スカジャンガール ベイグルとトリエグル」
2025, H63×W22×D22cm, 檜・アクリル・布

＜出品作家＞
篠田 教夫／榎 俊幸／奥山 忠／梶岡 俊幸／
川又 聡／熊谷 曜志／塩谷 亮／松岡 歩／
八木 幾朗／安原 成美／谷津 有紀

篠田教夫 「那智瀧図 II」 54.5×19.0cm, 鉛筆

鎌倉展 （小品展）
会期／ 5.24SUN.̶ 6.7SUN. ※水、木休廊
会場／ギャラリー蘇処
　　　神奈川県鎌倉市長谷1-11-43

< Exhibiting Artist >
Norio Shinoda / Toshiyuki Enoki / Tadashi Okuyama /
Toshiyuki Kajioka / Satoshi Kawamata / Yoji Kumagai / 
Ryo Shiotani / Ayumu Matsuoka / Ikuro Yagi /
Shigemi Yasuhara / Yuki Yatsu


